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Pairing

After being taken out from the charging case, the earphones will be paired

automatically. Pairing with the smartphone:

1) Take out the earphones from the charging case and confirm that the earphones
are waiting to be paired. At this time, the two earphones flash white lights quickly.

2) Turn on the phone's Bluetooth, find the corresponding Bluetooth name and click.

3) When you use it again, the earphone will automatically connect with the phone.

| on/off

Power on
1§Take out the earphones from the charging case. The earphones will boot automatically.
2) In the off state, press and hold the touch area of the earphones for 2 seconds.
the earphones will turn on, and you can hear the prompt “power on

Power off

13 Put the earphones into the charging case, the earphones will shut down automatically.

2) Turn off the Bluetooth switch of mobile phone, and the earphone will automatically
shut down in three minutes. .

3) Turn off the Bluetooth switch of mobile phone, press the earphone for 4 seconds
and then it shut down.
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Charge

Earphones:

Put the earphones into the charging box, the charging box will automatically charge
the earphones, and the earphones will display a red light when charging.

Charging box:

Use the type-c charging cable whiich is included in the package to charge the
charging case.

ENGLISH

‘ Reset

When the earphones are powered on but not connected with cellphone, 5 clicks.
(It doesn't work when the earphones are connected with the mobile.)

‘ Special Instructions

1) Apple iPhones and some Android phones can support the adjustment of phone
volume if you need to use headphones to adjust the volume. but for some
Android phones, you can only adjust the volume of earphone itself. If you need
to restore the default volume, please delete the phone pairing information and
and reconnect.

2) When holding the earphone, do not touch the touch panel area of the earphone
to avoid misoperation.

Multipoint connection

First, use A device to connect, when successfully connected, then disconnect;
then use B device to search the pairing name and connect; then come back to
A device to find the pairing name and connect;




Earphones indicator

status indicator light

No pairing White lights flash quickly m
Waiting to be paired Red and white light flash alternately %
paired successfully The indicator light is off 5
Power on white lights are on for 1 second, then turn off =
Power off Red lights are on for 2 second, then turn off

play The indicator light is off

pause The indicator light is off

Standby The indicator light is off

Incoming call White lights flash twice every 3 seconds

Calling The indicator light is off

Charging Red light is always on

End of charging The indicator light is off

Charging case indicator

Status
Charging

Earphone charging

End of charging

Power shortage
reminder

Indicator light

When charging, the indicator light will gradually become

bright or dim, Power indicator : Red light : 5-35%; yellow light : 35-70%,
green light 70-100%.

When it is put in the charging box, the corresponding color light in it will

be on according to its own power, flashing twice firstly and then continuously
lighting for about 8 seconds.

Green light turns off after 8 seconds.

Red light flashes quickly..
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Voice prompts

status

Power on

Power off

battery Low

Pairing

Paired successfully

Disconnect

Adjust the volume to maximum
Adjust the volume to minimum

Voice prompt
power on

power off

battery Low
pairing

connected
disconnected
"maximum volume"
"minimum volume"



Note

1. Listen with the volume setting as low as possible. Listening at high volume for a
long time may cause varying degrees of damage to your hearing

2. Keep earplugs and accessories out of the reach of children, and earplugs should be
used under parental supervision.

3. Do not immerse the earphones in water when swimming, diving or bathing.

4. When using the headphones in a humid, dusty environment or near a strong
magnetic field, it may cause internal circuit failure.

5. The recommended storage environment temperature for headphones is between
0°Cand 45 C.

6. Do not charge the earphones and charging box when the temperature is below
0 °Corina corrosive environment.

7. Do not expose the earphones or charging case to direct sunlight for long periods of
time (such as placing them on a windowsill or car dashboard in direct sunlight).

8. To avoid damaging your headphones, do not disassemble or modify them, and do
not insert any foreign objects into them.
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Precautions

About Bluetooth communication

Bluetooth wireless technology has an operating range of approximately 10 meters
(30 feet). The maximum communication distance may vary depending on obstacles
(people, metal objects, walls, etc.) or the presence of the electromagnetic environment.
Depending on the device you are connecting to, it may take some time to start
communication.

Things to note when wearing earphones

After use, please slowly remove the earphones from your ears.

Because the earphones fit tightly into your ears, forcing them on or removing them
quickly can cause damage to your eardrums. When putting on earphones,

The speaker diaphragm may produce a clicking sound. this is not a malfunction.

Other things to note

Do not apply excessive shock to the headset as it is a delicate device.

The touch sensor may not work properly if there are stickers or other sticky items
on the control panel. Bluetooth functionality may not work properly on mobile phones
depending on signal conditions and surrounding environment.

Do not apply heavy pressure to the earphones for long periods of time, including
when in storage, as this may cause deformation.

If you feel discomfort while using the earphones, please stop using them immediately.
The earphones are not waterproof. Water or foreign objects entering the earphones
may cause fire or electric shock. If water or foreign matter gets into the earphones,
Please stop use immediately and consult your nearest Astrum dealer.

Clean the earphones

When the outside of the earphones is dirty, use a soft, dry cloth to clean them. If your
earphones are particularly dirty, Please soak the cloth in dilute neutral detergent and
wring it out before using it to clean the earphones. Do not use thinners (such as thinner,
benzene or alcohol) as they may damage the coating on the earphone surface or cause
other damage. Keep earphones (including accessories) away from magnetic cards
The earphones (including accessories) have magnets. If the magnetic card is placed close
to the headset, the magnet of the magnetic card may be affected and cannot be used.



Product safety information

Improper use of the product can easily cause damage to the product or endanger
personal and property safety.

1. Batteries are included in the product. Please avoid exposing your product to sunlight,
electric heaters or similar excessive heat. Do not store the product in a place with high
temperature, strong light or strong magnetism.

2. Do not store it in sources of fire or other harsh environments. Violent body movements
such as hitting, throwing, and stepping on Squeezing, etc. should be avoided. Do not use
when extending.

3. The ambient temperature of the product is 0 °C to 45 °C (32 °F to 113 °F).

4. Improper use of the product without following this user manual or ignoring warnings may
easily cause damage to the product or may endanger the product. Personal and property
safety. All consequences caused by this company shall be borne by the consumers
themselves will not assume any legal liability.

5. Non-professionals are strictly prohibited from disassembling this product.

6. Do not use this product with a load (electrical appliance) exceeding the output current.
Built-in circuit protection mechanism, Automatic stop works if load exceeds.

7. Please use a clean cotton cloth to clean the earphones charging contacts regularly to
prevent being unable to charge.

8. Do not put this product into water (or washing machine). If water enters, please let it dry
naturally before use.
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Auriculares con cancelacion activa de ruido
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Diagrama del producto
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Emparejamiento

Después de sacarlos del estuche de carga, los auriculares se emparejaran

automaticamente. Emparejamiento con el teléfono inteligente:

1) Saque los auriculares del estuche de carga y confirme que estén estan
esperando ser emparejados. En este momento, los dos auriculares parpadean
con luces blancas rapidamente.

2) Encienda el Bluetooth del teléfono, busque el nombre de Bluetooth
correspondiente y haga clic.

3) Clljgfn o lo vuelvas a utilizar, el auricular se conectara automaticamente con el
teléfono.

‘ Encendido apagado

Encendido

1) Saque los auriculares del estuche de carga. Los auriculares se iniciaran
automaticamente.

2) En estado apagado, presione y mantenga presionada el area tactil de los auriculares

N durar:jte 2 segundos. los auriculares se encenderan y podra escuchar el mensaje "encendido”
agado

1)pCo oque los auriculares en el estuche de carga, los auriculares se apagaran automaticamente.

2) Apague el interruptor Bluetooth del teléfono movil y el auricular se activara automaticamente.
cerrar en tres minutos.

3) Apague el interruptor Bluetooth del teléfono movil, presione el auricular durante 4 segundos
y luego se apago.
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ESPANOL

Cargar

Auriculares:

Coloque los auriculares en la caja de carga, la caja de carga se cargara
automaticamente Los auriculares, y los auriculares mostraran una luz roja
durante la carga.

Caja de carga:

Utilice el cable de carga tipo c que se incluye en el paquete para cargar el
estuche de carga.

‘ Reiniciar

Cuando los auriculares estan encendidos pero no conectados al teléfono
movil, 5 clics. (No funciona cuando los auriculares estan conectados al movil).

‘ Instrucciones especiales

1) Los iPhone de Apple y algunos teléfonos Android pueden admitir el ajuste
del teléfono Volumen si necesita usar auriculares para ajustar el volumen.
pero para algunos En los teléfonos Android, solo puedes ajustar el volumen
del auricular. Si necesitas Para restaurar el volumen predeterminado, elimine
la informacion de emparejamiento del teléfono y y volver a conectar.

2) Cuando sostenga el auricular, no toque el area del panel tactil del auricular.
para evitar un mal funcionamiento.

Conexion multipunto

Primero, use un dispositivo para conectarse, cuando esté conectado
exitosamente, luego desconéctelo; luego use el dispositivo B para buscar el
nombre de emparejamiento y conectarse; luego regresa a Un dispositivo para
encontrar el nombre del emparejamiento y conectarse;



Indicador de auriculares

estado

Sin emparejamiento
Esperando ser emparejado
emparejado exitosamente

Encendido
Apagado

jugar
pausa

Apoyar
Incoming call

Vocacion
Cargando
pausa

luz indicadora

Las luces blancas parpadean rapidamente
La luz roja y blanca parpadean alternativamente
La luz indicadora esta apagada

Las luces blancas estan encendidas durante 1
segundo, luego se apagan.

Las luces rojas se encienden durante 2 segundos
y luego se apagan.

La luz indicadora esta apagada

La luz indicadora esta apagada

La luz indicadora esta apagada

Las luces blancas parpadean dos veces cada
3 segundos.

La luz indicadora esta apagada

La luz roja siempre esta encendida.

La luz indicadora esta apagada
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Indicador del estuche de carga

ESPANOL

Estado Luz indicadora

carga de Durante la carga, la luz indicadora se encendera gradualmente.
brillante o tenue, Indicador de encendido: Luz roja: 5-35%;
luz amarilla: 35-70%, luz verde 70-100%.

Carga de auriculares  Cuando se coloca en la caja de carga, la luz de color
correspondiente se iluminara. Estar encendido seglin su propia
potencia, parpadeando dos veces primero y luego
continuamente. iluminacion durante unos 8 segundos.

Fin de la carga La luz verde se apaga después de 8 segundos.
Escasez de energia La luz roja parpadea rapidamente.
recordatorio

Indicaciones de voz

estado Mensaje de voz
Encendido Encendido
Apagado Apagado

bateria BAJA bateria BAJA
Emparejamiento Emparejamiento
Emparejado exitosamente conectado
Desconectar desconectado
Ajustar el volumen al méximo "volumen maximo"

Ajustar el volumen al minimo. "volumen minimo"



Nota
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. Escuche con el volumen lo mas bajo posible. Escuchar a un volumen alto

durante un mucho tiempo puede causar diversos grados de dafio a su audicién
Mantenga los tapones para los oidos y los accesorios fuera del alcance de los
nifios, y los tapones para los oidos deben estar utilizado bajo supervision
autorizada.

3. No sumerjas los auriculares en agua cuando nades, bucees o te bafies.
4.

Cuando utilice los auriculares en un ambiente himedo y polvoriento o cerca
de una fuente fuerte campo magnético, puede causar fallas en el circuito
interno.

La temperatura ambiente de almacenamiento recomendada para los
auriculares es entre 0 °C y 45 °C.

No cargue los auriculares ni la caja de carga cuando la temperatura sea
inferior 0 °C o en un ambiente corrosivo.

No exponga los auriculares ni el estuche de carga a la luz solar directa durante
largos periodos de tiempo. tiempo (como colocarlos en el alféizar de una
ventana o en el tablero de un automovil bajo la luz solar directa).

Para evitar dafiar sus auriculares, no los desmonte ni modifique, y no los No
inserte ninguin objeto extrafio en ellos.
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Precauciones

Acerca de la comunicacion Bluetooth

La tecnologia inaldambrica Bluetooth tiene un alcance operativo de aproximadamente
10 metros (30 pies). La distancia maxima de comunicacion puede variar dependiendo
de los obstaculos. (personas, objetos metalicos, paredes, etc.) o la presencia del
entorno electromagnético. Dependiendo del dispositivo al que se esté conectando,
es posible que tarde algln tiempo en iniciarse comunicacion.

Cosas a tener en cuenta al usar auriculares

Después del uso, quitese lentamente los auriculares de los oidos. Debido a que los
auriculares se ajustan perfectamente a sus oidos, forzarlos a ponérselos o quitarselos
rapidamente puede causar dafo a sus timpanos. Al ponerse los auriculares, El diafragma
del altavoz puede producir un sonido de clic. Esto no es un fallo de funcionamiento.

Otras cosas a tener en cuenta

No aplique golpes excesivos al auricular, ya que es un dispositivo delicado.Es posible
que el sensor tactil no funcione correctamente si hay pegatinas u otros elementos
pegajosos en el panel de control. Es posible que la funcionalidad Bluetooth no
funcione correctamente en teléfonos méviles dependiendo de las condiciones de la
sefal y del entorno circundante. No aplique mucha presion a los auriculares durante
periodos de tiempo prolongados, incluidos cuando esté almacenado, ya que esto
puede causar deformacion. Si siente molestias mientras usa los auriculares, deje de
usarlos inmediatamente. Los auriculares no son resistentes al agua. Entrada de agua
u objetos extrafios en los auriculares podria provocar un incendio o una descarga
eléctrica. Si entra agua o materias extrafas en los auriculares, Deje de usarlo
inmediatamente y consulte a su distribuidor Astrum mas cercano.

Limpiar los auriculares

Cuando el exterior de los auriculares esté sucio, utilice un paio suave y seco para limpiarlos.
Situ Los auriculares estan especialmente sucios. Remoje el pafio en detergente neutro diluido
y esclrralo antes de usarlo para limpiar los auriculares. No utilice diluyentes (como diluyentes,
benceno o alcohol), ya que pueden dafar el revestimiento de la superficie de los auriculares o
causar otros dafios. Mantenga los auriculares (incluidos los accesorios) alejados de las tarjetas
magnéticas. Los auriculares (incluidos los accesorios) tienen imanes. Si la tarjeta magnética se
coloca cerca al auricular, el iman de la tarjeta magnética puede verse afectado y no podra
utilizarse.



Informacion de seguridad del producto

El uso inadecuado del producto puede causar facilmente dafos al producto o
ponerlo en peligro la seguridad personal y de la propiedad.

. Las pilas estan incluidas en el producto. Evite exponer su producto a la luz solar,
calentadores eléctricos o calor excesivo similar. No almacene el producto en un
lugar con alto temperatura, luz fuerte o magnetismo fuerte.

No lo guarde en fuentes de fuego u otros ambientes hostiles. Movimientos
corporales violentos Se deben evitar golpes, lanzamientos y pisadas. Apretones,
etc. No utilice al extender.

La temperatura ambiente del producto es de 0 °C a 45 °C (32 °F a 113 °F).

El uso inadecuado del producto sin seguir este manual del usuario o ignorar las
advertencias puede causar facilmente dafios al producto o ponerlo en peligro.
Personal y propiedad seguridad Seguridad. Todas las consecuencias causadas por
esta empresa correran a cargo de los consumidores. ellos mismos no asumiran
ninguna responsabilidad legal.
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No utilice este producto con una carga (aparato eléctrico) que exceda la corriente
de salida. Mecanismo de proteccion de circuito incorporado, la parada automética
funciona si la carga excede.

. Utilice un pafio de algoddn limpio para limpiar los contactos de carga de los
auriculares con regularidad para evitar que no se pueda cargar o encender debido
a una pérdida. Limpiar durante mucho tiempo.

8. No ponga este producto en agua (ni en la lavadora). Si entra agua, déjela secar.

naturalmente antes de su uso.

-

Esta estrictamente prohibido que los no profesionales desmonten este producto.
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